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SCHAEFFLER

Bolla di consegna
Delivery note

Schaeffler Savaria K. Zanati dt. 31 9700 Szombathely ) Lista imballl / Packing note
Magn a PT Sp.A 2 Nota dastinatano / Receiving Notes 3 l‘g;l?:‘!llﬂarry Note No.
V Dei Ciclamini 4
1-70026 MODUGNO BA & Porto/ Freight 7 Consegna / Dellvary ) 22784887
Plant code: 100 E’am ﬁsgnm Fﬁﬁm, gg:w 9
rea o ,F[ae Ral g 25.10.2022
Porlo/ Allra vattura /
Frolght Qthar Vehicle Fattura/Invaice
. Ensg:;ssm g&?@etﬁua 8Nr/Na.
g%?;?m.al VAT reg.no: Incolerms Fosta 9 DataData
91018738 IT04886850728 FCA SZOMBATHELY
11 Ordina d'agquisto n/Order No, 10Vl / 15 Dati agghuntivlf 12 Ns.rapadnf' 13 Tel, 14 Nr. it lod 16 Nr. d'oidina/
Your Referenca Addiional Data Our Departmant Receiver No. QOrder Na.
£50003202702 4186 . AG/SSH-PLM2 +3694588128 24466 266405
Alexandra Polcsik
HH“!EE"BS 1 v‘auEL N1
19 Tipo spediziona’ s E #iala 20 23524 Peso lordo/Total Walght
shppingGode . Schwaitzer GmbH & Co. Yia dei Cicla P - 70026 Modugrio (BA) France! Lorde/ 4822 kg
Autocarro/ Standard .
§ NOV- 2027 i e X Notmat 285,2 kg
il 2x PALLET H1, 48xC6414, 2 | Efmdins  Suemd
Riced con nserva di 14240859 14248
25
) verifica su qualits e quantity”
Shipging
Addrasg
27 Pos. 28 Cod artdestinatario / 29 Deseriziona / Cod.art. / fmball
Recelvar Part No. Descziption { Part No, / Pack 30 Quantita/ 31 UnitA 40 Destinatario / Receiver
Quantty  mis./ Qia/Cty +-
: aty e
10 2500120000 I.-05029-0G59-02 Double 624
Cl.Slave#s .
Cilindro comando frizione E‘ﬂ 2_33 A%Q)
. IRy
081950284-0000-10 VENNE+NnAG
, ACCETTAZ oK .r.l.
Carico / Batth Carico / BatchQuantta carico f Quantty Urspmvzgsland! Caunty ol'origfn E M E R .
550003202702 0034032558 vantity figtieriaa:

LSULLG

iov‘\@é}%% Lista imballi e dimensioni

624 PZ

[

-

Cuantita effettiva,
T'PD 'mba"aggio:
Quantits Imbaff;.

Conformits alle schede d'imbafla:

K

-

Data ¢ ml!o LL '1:\

Firm

N. Colli Peso Peso Dimensioni Packing Description Nr.Kanban
netto lordo

1 385661768 1426 K& 24,1 KG 1,200x 800x1.028 MM PALLET H1

Mat .No. 081950284-0000-10 Quantity: 312 PZ
2 385668502 142,6 KG 241,1 KG 1.200x 800x1.029 MM PALLET H1

Mat.No. , 081950284-0000-10 Quantity: 312 Pz

Gestione beni in prestito
2,000 P-26-H1 Palette 1200X800X160-GR-GETRA PALLET H1
48,000 P-14-C8414-5'KLT GR-GETRA-600X400X147-PP C6414
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Schaeffler Savaria Kit.

9700 Szombaihely, Zanat Gt 31, Telalen +36 94 588-100, Fax +36 94 5824130, Intemat www.schasifler.hu

Céglegyzék szam: 18:09-102576

HUF: IBAN HU92109180010000048012250042 (BIC/SWIFT BACKHUHB}, EUR: iBAN DE22700202700020228318 {BIC/SWIFT HYVEDEMMXXX)



’ v . SCHAEFFLER

2 e .
« Bolla di consegna
. . Delivery note
Lista imballi / Packing note
Bolla Nr./Delivery note no.: 22784887 Datum/Date: 25.10.2022

2,000 P-38-A1208 Deckel BL-VDA-1210X810X83.5 A1208

I prodotti non sono classificati con uno specifico numerc di classificazione nell’ambito
del controllo sulle esportazioni in base al diritto dell‘UE o dello Stato dell’emittente
del presente documento, salvo diversa indicazione nella voce specifica.
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Schaeffler Savaria Kit.

9700 Szombathely, Zanat (it 31, Telofon +36 94 588-100, Fax +36 94 588-130, Intemat www.schasfflar.hu

Cégjegyzek szdm: 18-03-102576

HUF: 1BAN HUS21091B0010000048012250042 (BIG/SWIFT BACXHUHE}, EUR: IBAN DER2700202700020228318 (BIC/SWIFT HYVEDEMMXXX)




1 Absender ({Name, Anschrift, Land) Llaferantannr, 970718738

Sender (Nama, Address, Couni;y) Suppiler Na, INTERNATIONALER FRACHTBRIEF c M R

S@haeffler Savaria Kft. INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE
Q -
Di Belbrd i
Zanati Ut ,h 31 ei:g?ge;arﬁlsﬁﬁr;g%%%i%gg‘dzan Page 1 / 1
HU-9700 Szombathel EES??&“&’%%’FJ’&S#Q‘&?&?L‘SE“"T e 14
Y Intemallcnalen Siraldengiiterverkehr {CMR). 240359

2 Empifinger (Name, Anschiift, Land) 1 6 Frachtfhrer (Name, Anschritt, Land)

Conslgnee {Name, Address, Country) Carrler (Name, Address, Country)
Magna PT S.p.A. Schweitzer CmbH & Co.
V Del Ciclamini 4 Internationale Spedition XG
IT-70026 Modugno Carl-Benz Str. 23

DE-71634 Ludwigsburg

3 Austieferungsort des Gutes 1 7 Nachioigender Frachtiihrer (Name, Anschrift, Land)

Place designated for delivery of goods Successive Carriers {Name, Address, Country}

OriiPlace Modugno
14248 c

P stalien AUTODANA GROUP SAL.

JO1J’294/2006 ; RO 18517892

Ort und Tag der Ubarahme des Gules j incarliel .8
4‘ Place and Date of taking over the goods Sebes, Str. CIOCBTh?‘a Nr
OniPlace Szombathely -———n—‘}ud ALBA - ROVANIA -
Vorbehaile'ind Bemerkungen der Frachtiohrar T
l.and/Couniry 1 Reservations of Caners

Ungarn
Datum/Date

27.10.2022
5 Beigefigle Dokumente q CL é
Cacuments attached \%/

Kennzeichen und Nn. ‘Anzahl der Packsticke €3 At der Verpackung Bezelehnung des Gutes Statistiknummer Brutiogewicht (kg Umiang (m?)
Statistic Numb k
atistic Number (s}

Mark and Nos No. of Packages Kind of Package Description of Goods Gross Welght Volume {m3)
0022784887 2 PALLET H1 automotive 87089390 482,20 1,920
B T T L L T T T T - L B T T T
Summe : 2 Colli 482,20 1,820
Bozs.  Gelahrzeelmuster-Ne, N-Nummer Verp.-Gruppe zu zahlen vom: bsender Wiihrung Empianger
Er.g Hazard Labe) No. umber UN Packaging Group 1_|l£w by: ande Curcency, Conslgnee

[T Fracht
vide No,9 I [Transportalion Charges
! EmaBigungen

1 3 Anweisungen des Absenders {Zoll- und sonstige amtliche Behandiung)
Sender's instructions for Customs, eic.

AG/8SH-PLL3 i.A. Sandor II Toth

ra +
TEL: +36207453841 FAX: U zahlende Gasamt-
symme/Tolal 1o pay

1 4 Riickerstattung z ;

Reimbursement | X ] [ I A
1 5 Frachtzahlungsanwetsung 20 Besondere Vereinbarungen WNeNTERAER Koieles

Payment of Freight Charges Special agreements szall itm a'ny I "

FCA SZOMBATHELY /7 213,

Gut empfangen Datum

21 é?ageiife#‘%”" Szombathe i - ‘ 24 Goods received Dat
1ol °$chaefﬂer Savkw IAG FODANA (gﬁi)iJP SRL. e an - !
) N Ld R 92 -

T 247006 /30 1
22 Schaeffler Sa%gQQ ombafhe 23 ! 1

i Sepes, Str.
Zanatiat. 31 7.

1Y » . N !
9700 Szombattiely § Gt 31, SRS
Unterschrift und Stempel dos Emplangers

L&

A

Unlerschrifi und Stempel des Absenders 3 Unterschrilt und Stempel des Krachtfthrers

Slgnature and stamp of Sender S Signature and stamp of Carrer Sign_a_lure and Stamp of Consignee

My [~ “Angaben zur Ermittiung der Entl - '“——55 Eg&‘.‘_'
25 Caltoiation of detance o o9 Paletten-Absender - Paletts Sendap o & § 4
2 edai
vonfirem bisho K AR KTZaH AGicls
[Tausch
_ Eurc-Falette
Gitterbox-Palette eﬁ ) Iﬁt;e
. 77 5 1
Einfach-Palette infach-Pafetie 4, F
o gy « L] JR—
v des Frachiioh qmcevu Cdn'ﬁ'c ‘
I adl I oy — — -
26 eriragspariner des Fral rers BesiatlgungdesEmpiangstsiDaturm’Umerém 1iCa 5L i f%éeégdﬁe u@j’lﬁn\ersmriﬂ )
inmiliches Kennzelchen MNutzlast In kg o
[/
%7 Amliches Ker Quantityn
AB3ISCYK AB92CYK
Arhinger *

Renntrie Gan —Nr N Watdinnal N Rilateral N w3 N CREMT




